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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub

niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> P P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stgpic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osob trzecich badz zakit6-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jest przeznaczony do zastosowa-

nia w systemach solarnych. System solarny
Vaillant jest stosowany do wspomagania so-
larnego i przygotowania cieptej wody uzyt-
kowej. Produkt w obiegu solarnym moze by¢
eksploatowany tylko z gotowym, zmiesza-
nym ptynem solarnym Vaillant. Produkt zostat
zaprojektowany specjalnie dla kolektorow so-
larnych Vaillant auroTHERM (VFK 135 VD i
VFK 140 VD). Podzespoty obiegu solarnego
zostaty zaprojektowane do pracy z ptynem
solarnym Vaillant.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:
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— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegodlnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej

instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-

kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne wskazoéwki bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchomienie

— Konserwacja

— Naprawa

— Wycofanie z eksploatacji

» Nalezy przestrzegac instrukcji dotgczonych
do produktu.

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

» Przestrzegac wszystkich wiasciwych dy-
rektyw, norm, praw i innych przepisow.

1.3.2 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzenh zabezpieczajacych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajace.

» Przestrzegac¢ obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.



1.3.3 Niebezpieczenstwo porazenia
pradem

W przypadku dotkniecia podzespotow beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia poprzez wy-
taczenie wszystkich zasilan elektrycznych
(urzadzenie elektryczne oddzielajgce z
przerwg miedzy stykami minimum 3 mm,
np. zabezpieczenie lub wytgcznik zabez-
pieczenia linii).

» ZabezpieczyC przed ponownym wiacze-
niem.

» Odczekac co najmniej 3 minuty, az rozia-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odigczenia od
napiecia.

1.3.4 Zagrozenie zycia wskutek przepiecia

Podczas burzy, czesci takie jak przewody so-
larne i przewody wody grzewczej mogg zna-
lez¢ sie pod napieciem wskutek uderzenia
pioruna. Dotkniecie czesci grozi powaznymi
obrazeniami ciata.

» Uziemi¢ obieg solarny w celu wyréwnania
réznicy potencjatéw i ochrony przepiecio-
wej.

» Zamocowac opaski uziemiajgce na prze-
wodach solarnych.

» Potaczy¢ opaski uziemiajgce za pomocg
przewodu miedzianego o przekroju 16
mm? z szyng do wyréwnywania potencja-
tow.

1.3.5 Niebezpieczenstwo poparzenia przez
czesci przewodzace ptyn solarny oraz
przewody wody grzewczej

W trybie solarnym, czesci przewodzace ptyn
solarny, takie jak kolektory, przewody solarne
oraz przewody wody grzewczej osiggajg bar-
dzo wysokie temperatury. Dotknigcie tych
czesci moze spowodowac powazne obraze-
nia ciata.

Z zaworu bezpieczenstwa moze wydostawac

sie gorgca para.

» Czesci tych nalezy dotykac wytgcznie po
uprzednim sprawdzeniu temperatury.

» Aby zapobiec obrazeniom wskutek kon-
taktu z gorgcymi elementami, wykonywac
prace takie jak montaz i wymiana kolekto-
réw lub ich czesci w pochmurne dni.

» Alternatywnie mozna wykonywac te prace
podczas stonecznej pogody w godzinach
porannych lub wieczornych, lub po przy-
kryciu kolektora.

1.3.6 Niebezpieczenstwo zwigzane z
zaktéceniami dziatania

Zadbac, aby instalacja solarna i grzewcza
byty w nienagannym stanie technicznym.

» Upewnic sig, ze zadne urzadzenia zabez-
pieczajgce i kontrolne nie sg wymonto-
wane, wytgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

» Przewody przytgczeniowe 230 V oraz
przewody czujnikéw lub magistrali na dtu-
gosci powyzej 10 m nalezy poprowadzi¢
oddzielnie.

1.3.7 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewtasciwych narzedzi.

» W celu dokrecenia lub odkrecenia Srubun-
kow prosimy stosowac specjalistyczne na-
rzedzie.

1.3.8 Szkody w otoczeniu wskutek wycieku
ptynu solarnego

Wyciekajacy ptyn solarny moze dostac sie
do wod gruntowych, zanieczyszczajgc wode
uzytkowa.

» Podczas instalacji oraz konserwacji i na-
praw nalezy przechwytywac wyciekajacy
ptyn solarny.

» Usuwac ptyn solarny w sposob przyjazny
otoczeniu zgodnie z przepisami krajowymi.

1.3.9 Uszkodzenia produktu wskutek
niewlasciwego miejsca ustawienia

W przypadku zainstalowania produktu w nie-
odpowiednim pomieszczeniu, moze on ulec
uszkodzeniu.

» Instalowaé produkt wytgcznie w suchym
pomieszczeniu, wolnym od pytu, korozji i
tatwopalnych gazow.
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» Zwilaszcza w przypadku instalacji bezpo-
srednio pod nieizolowanym dachem nalezy
zadbac, aby zapewniony byt doptyw do
produktu i aby w miejscu ustawienia nie
nastepowata kumulacja ciepta.

— Temperatura w miejscu ustawienia w
lecie nie moze by¢ znacznie wyzsza od
temperatury zewnetrznej.

1.3.10 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowac¢ produkt w pomieszczeniach w
ktérych zawsze panujg dodatnie tempera-

tury.

1.3.11 Szkody materialne wskutek
stosowania dodatkéw do wody
grzewczej

Nieodpowiednie $rodki zapobiegajgce za-
marzaniu i antykorozyjne mogg uszkodzic¢
uszczelki i inne czesci obiegu grzewczego,
powodujgc nieszczelnosci i wyciek wody.

» Dodawac do wody grzewczej wytgcznie
zatwierdzone srodki zapobiegajgce zama-
rzaniu i antykorozyjne.

1.3.12 Zakiécenia produkcji wskutek
nieprawidtowego cisnienia w
instalaciji

Aby zapobiec eksploatacji uktadu ze zbyt

matg iloscig wody i w ten sposéb zapobiec

ewentualnym szkodom nastepczym, nalezy
przestrzegaé nastepujgcych zalecen:

» Regularnie kontrolowac cisnienie w insta-
lacji grzewcze;j.

» Koniecznie przestrzegac¢ wskazéwek doty-
czgcych cisnienia w instalaciji.

1.3.13 Ryzyko szkéd budowlanych wskutek
wycieku wody

Wyciekajgca woda moze spowodowac

uszkodzenia konstrukcji budynku.

» Wytgczy¢ produkt.

» Podtaczy¢ zawory konserwacyjne zasilania
oraz powrotu zasobnika.

» Usungc¢ nieszczelnosci instalacji grzew-
czej.

» Napetnic¢ instalacje grzewczg wodg grzew-
czg odpowiedniej jakosci.

» Odpowietrzy¢ obieg tadowania zasobnika.
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» Wiaczyc¢ produkt.

1.3.14 Szkody budowlane wskutek wycieku
ptynu solarnego

Woyciek ptynu solarnego moze spowodowac

uszkodzenie konstrukcji budynku.

» Odtaczyc stacje solarng od sieci elektrycz-
nej.

» Usung¢ nieszczelnosci instalacji solarne;.

» Napetnic¢ instalacje solarng ptynem solar-
nym.

» Wigczyc zasilanie elektryczne stacji solar-
nej.

1.4 Wymagania dotyczgce przewodoéw

» Do podigczenia elektrycznego stosowac
dostepne w handlu przewody.

Minimalny przekréj

Przewdd przytgcze- | = 1,5 mm?
niowy 230 V

Przewdd czujnika = 0,75 mm?
(niskie napiecie)

Przew6d magistrali | = 0,75 mm?

(niskie napiecie)

Maksymalna dtugos$¢ przewodéw

Przewody czujni- <50m
kéw

Przewody magi- <300 m
strali

Przewody czujnikdéw i magistral nie mogg
biec na odcinku dtuzszym niz 10 m réwno-
legle z przewodami 230 V.

» Utozy¢ przewody przytgczeniowe oddziel-
nie.

» Zamocowac wszystkie przewody przytg-
czeniowe w obudowie przy pomocy dota-
czonych uchwytéw kablowych.

» Nie uzywac wolnych zaciskéw produktu do
tgczenia dalszego okablowania.

» Instalowac czesci uktadu w suchych po-
mieszczeniach.



1.5 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepisdéw, norm,
dyrektyw i ustaw.
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2 Wskazowki dotyczgce dokumentacji

21 Przestrzega¢ dokumentacji dodatkowe;j

» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

2.2

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacji.

Przechowywanie dokumentéw

2.3

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

Zakres stosowalno$ci instrukcji

Typy produktéw i numery katalogowe

Modut podstawowy VPM 15 | 0020133195
D

Modut rozszerzen 0020133196
VPM 15 D modut podsta- 0010013149
wowy zalezny od kraju

VPM 30 D modut podsta- 0010013159
wowy z modutem rozsze-

rzen zaleznym od kraju

3 System

3.1 Wiasciwosci systemu

W instrukcji obstugi podano opis systemu solarnego.

3.2

Produkt mozna stosowac tgcznie z regulatorem systemo-
wym auroMATIC VRS 620/3 lub regulatorem pomp ciepta
geoTHERM.

Jezeli produkt jest tgczony z regulatorem systemowym
auroMATIC VRS 620/3, wowczas zalecamy instalacje stacji
wody uzytkowej VPM ../2 W.

Zastosowanie facznie z regulatorem systemu

3.3

Stacje solarng mozna eksploatowac tgcznie z nastgpujgcymi
zasobnikami:

— allSTOR

- auroSTOR

Zastosowanie tacznie z zasobnikiem

W obiegu tadowania zasobnika w zakresie klienta musi by¢
zamontowany zawor bezpieczenstwa oraz naczynie przepo-
nowe. Jezeli zainstalowany jest auroSTOR woéwczas row-
niez miedzy auroSTOR a stacjg solarng musi by¢ zamonto-
wany zawor bezpieczenstwa oraz naczynie przeponowe.

W systemie solarnym mozna zamontowa¢ dwa 3-drogowe
zawory przetgczajace.

1. UV4 podtgczany do auroMATIC VRS 620/3:
Pierwszy priorytet: allSTOR
Drugi priorytet: basen lub inny zasobnik

2. UV5, podigczany do stacji solarnej:

Przetgcza zachowujgc korzystne zachowanie warstw
miedzy obiegiem grzewczym a obiegiem cieptej wody
uzytkowej
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3.4

System solarny, aby mégt pracowac¢ bezawaryjnie, musi
spetni¢ nastepujgce warunki:

Warunki systemu

— stacja solarna musi by¢ zainstalowana ponizej pola ko-
lektorow

— roznica wysokosci miedzy dolng krawedzig stacji solarnej
oraz gorng krawedzig pola kolektorow, moze wynosi¢
maksymalnie 6 m (VPM 15 D) lub 9 m (VPM 30 D).

— przewody solarne muszg by¢ zainstalowane ze spadkiem
— nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby kolektorow

— nalezy przestrzegac srednic rur oraz diugosci przewodow
solarnych

Dokfadniejsze informacje i schematy hydrauliczne podano w
informacjach projektowych.

4  Opis produktu

Produkt przekazuje cieplng energie solarng do zasobnika.

W produkcie zintegrowane sg nastepujgce gtéwne podze-

spoty:

— Zbiornik ptynu solarnego

— Pompa solarna obiegu solarnego

— Pompa tadowania zasobnika

— Regulator solarny sterujgcy pracg pomp oraz rejestrujgcy
uzysk energetyczny

— Wymiennik ciepta miedzy obiegiem solarnym a obiegiem
tadowania zasobnika



4.1 Budowa stacji solarnej auroFLOW plus (tylko modut podstawowy)
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1 powrét obiegu solarnego — 3/4” - przerzut (uszczel- 11 Zbiornik ptynu solarnego
nienie ptaskie) 12 U . -
chwyt na $rube ostony przednie,
2 Automatyczny odpowietrznik obiegu tadowania wy ube yp '€
zasobnika 13 Regulator solarny
3 Czujnik temperatury powrotu zasobnika 14 Czujnik temperatury bezpieczenstwa obiegu solar-
4 Pompa tadowania zasobnika nego
15 Czujnik temperatury bezpieczenstwa obiegu tadowa-
5 Czujnik przeptywu obiegu tadowania zasobnika nizujzalsobnilfa ury bezpiecz egu W
6 Pompa solarna 16 Czujnik temperatury powrotu instalacji solarnej
7 Zawor bezpieczenstwa systemu solarnego 17 Czujnik temperatury zasilania zasobnika
8 Przytacze do napetniania i oprézniania obiegu solar- 18 Czujnik temperatury zasilania instalacji solarnej
nego 1 Zawd ietrzaj i |
9 Zasilanie zasobnika 9 awor odpowietrzajacy obiegu solarnego
i . 20 powr6t obiegu solarnego — 3/4" - przerzut (uszczel-
10 Powrét zasobnika nienie ptaskie)
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Budowa stac;ji solarnej auroFLOW plus (modut podstawowy i modut rozszerzen)

4.2

Elementy funkcyjne modutu podstawowego opisano na poprzedniej stronie.

Wskazéwka
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2 pompa solarna

2 zbiornik ptynu solarnego

plus Instrukcja instalacji i konserwaciji
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4.3 Dane na tabliczce znamionowej 5 Montaz
Tabliczka znamionowa jest zamontowana fabrycznie od 5.1 W i h .
spodu produktu. Na tabliczce znamionowej znajdujg sie na- . arunki przechowywania
stepujace dane: » Produkt nalezy przechowywaé w pomieszczeniu suchym
- - i wolnym od pytu.
Dane na tabliczce znamio- .
nowej Znaczenie
- — 5.2 Rozpakowanie produktu
VPM D do identyfikacji
P max Maksymalna moc solarna 1. Usunac c,)paske.
o Ciozar 2. Otworzy¢ pokrywe pudia tekturowego.
1€Z
_ Q — 3. Wyjac¢ tektury zabezpieczajagce, dodatkowe pudetko
Vs prim Objetos¢ obiegu solarnego tekturowe oraz dokumenty.
V, sec Objetos¢ obiegu tadowania 4.  Wyciggna¢ tekture do gory.
zasobnika 5.  Zdjaé produkt z dna tekturowego.
Trnax prim M"’I‘ksyma'”a temperatura obiegu — Nie podnosié produktu za pokrywe przednia.
solarnego . : L
9 6. Usungc¢ folie ochronne ze wszystkich cze$ci produktu.
Tmax S€C Maksymalna temperatura obiegu
tadowania zasobnika
5.3 Zakres dostawy modutu podstawowego
Prax prim Maksymalne cisnienie robocze
obiegu solarnego Liczba Nazwa
P ax SEC Maksymalne ci$nienie robocze 1 h -
obiegu tadowania zasobnika Uchwyt scienny
1 Modut podstawowy stacji solarnej
4.4 Nazwa produktu 1 Czujnik temperatury zasobnika
1 Dodatkowe pudetko z dokumentami
Skrét Objasnienie
J 1 Torebka z matymi elementami do montazu
auroFLOW plus do identyfikacji $ciennego ($ruby i kotki)
VPM D Stacja solarna
! » Sprawdzi¢ kompletno$¢ zakresu dostawy.
VPM 15 D System solarny z modutem
podstawowym stacji solarnej ,
VPM D. Przeznaczony dia maks. 54 Zakres dostawy modutu rozszerzen
6 kolektorow (co odpowiada -
powierzchni kolektoréw ok. 15 Liczba Nazwa
m 1 Uchwyt Scienny
VPM 30 D System solarny z modutem pod- 1 Modut rozszerzen stacji solarnej
stawowym i modutem rozsze- 1 5 |
rzajgcym stacji solarnej VPM pompa solarna
D. Przeznaczony dla maks. 12 1 Zestaw rur dla 2 pompy solarnej
kolektorow (co odpowiada po-
] . i 2 2 Rury taczace
wierzchni kolektorow ok. 30 m
1 Torebka z matymi elementami do montazu
. Sciennego (Sruby i kotki)
4.5 Numer seryjny
. » Sprawdzi¢ kompletnos¢ zakresu dostawy.
Numery katalogowe produktu sg zawarte w numerze seryj- P P y
nym. Numer katalogowy tworzg cyfry od si6dmej do 16.
y gowy aoyiy ) 5.5 Transport produktu
Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej. Nu- ) B ]
mer serii mozna wys$wietli¢ rdwniez na ekranie produktu (- > Nie podnosic produktu za pokrywe przednia,

Instrukcja obstugi).

Znak CE

€

Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty zgodne z etykieta

spetniajg podstawowe wymagania wtasciwych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.
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5.6 Wymiary produktu i wymiary przytaczy

5.7 Odstepy montazowe

o
© o
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Modut podstawowy i modut rozszerzen stacji solarnej muszg
by¢ zawieszone bezposrednio obok siebie. Modut rozsze-
rzeh musi zawsze wisie¢ na lewo od modutu podstawowego.
Réznica wysokosci jest niedopuszczalna.

0020160442_04 auroFLOW plus Instrukcja instalacji i konserwac;ji

A 150 mm (zalecane: 350 C 200 mm
mm) D 450 mm
B 200 mm

» Przy zastosowaniu osprzetu zwroci¢ uwage na najmniej-
sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.

Wskazdwka

Nad i pod produktem musi by¢ zachowany mi-
nimalny odstep 150 mm. Aby ufatwi¢ konser-
wacje, nalezy zachowac odstep 350 mm.

5.8 Odstepy od czesci palnych

Odlegtos¢ produktu od czesci sktadajacych sie z elementow
palnych wieksza niz najmniejsze odlegtosci nie jest wyma-
gana.

5.9 Kabel sieciowy

Produkt jest wyposazony fabrycznie w kabel sieciowy, ktory
musi zostac podtaczony na state w zakresie klienta.

W przypadku wyprowadzenia kabla sieciowego z produktu z
prawej strony na dole, ma on dtugos¢ 1,15 m.

W przypadku wyprowadzenia kabla sieciowego z produktu z
prawej strony na gorze, ma on diugosc 1,45 m.

5.10

Podczas eksploatacji wystepuje hatas. Jego natezenie za-
lezy od wersji obiegu solarnego. Pomimo, ze hatas nie ma
zbyt duzego natezenia (< 51 dBA), moze on przeszkadzac
uzytkownikom.

Hatas

» Instalowac produkt w pomieszczeniu izolujgcym dzwigk
(np. pomieszczeniu technicznym lub kottowni).
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5.11

Przestrzeganie zasad uktadania przewodéw
rurowych dla obiegu solarnego

Aby zapobiec stratom energii, wszystkie przewody ru-
rowe obiegu solarnego i tadowania zasobnika muszg zo-
sta¢ wyposazone w izolacje cieplna.

Aby ograniczy¢ straty ciepta, zamontowac stacje solarng
jak najblizej pola kolektoréw; minimalny odstep wynosi 1
m.

Zamontowac stacje solarng w pomieszczeniu zabezpie-
czonym przed mrozem.

Aby umozliwi¢ opréznianie sie kolektorow, zamontowac
stacje solarng na mniejszej wysokosci, niz kolektory.
Roéznica wysokosci miedzy najwyzszym punktem uktadu
(go6rna krawedz pola kolektoréw) a najnizszym punktem
uktadu (dolna krawedz stacji solarnej) nie moze przekra-
cza¢ 6 m (VPM 15 D) lub 9 m (VPM 30 D), poniewaz w
przeciwnym wypadku wydajno$¢ pompy bedzie niewy-
starczajgca.

Przewody taczace miedzy polem kolektoréw a stacjg
solarng nalezy utozy¢ tak, aby spadek w zadnym miejscu
nie byt mniejszy, niz 4 % (4 cm/m), w celu zapewnienia
prawidtowego odptywu ptynu solarnego.

Nie stosowac przewoddw taczacych o dugosci wiekszej,
niz jest to dozwolone. Przestrzega¢ informaciji projekto-
wych.

5.12 Montaz modutu podstawowego

5.12.1 Demontaz pokrywy przedniej

Odkreci¢ srube.
Sciagnaé ostone przednig do przodu.

5.12.2 Zawieszanie modutu podstawowego staciji

solarnej

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo wypadku wskutek nie-

wystarczajgcej wytrzymatosci elementéw
montazowych!

W przypadku niewystarczajgcej wytrzyma-
tosci elementéw montazowych lub $ciany,
produkt moze oderwac sie i spasé¢Z uszko-
dzonych przewoddéw moze wyptyngc¢ ptyn
solarny lub woda grzewcza.

» Przy montazu produktu nalezy zwracac

uwage na odpowiednig wytrzymatosé
materiatdw montazowych oraz sciany.

» Sprawdzi¢ konstrukcje sciany.
» Zadbac, aby produkt przylegat ptasko do
powierzchni montazowe;.

Wskazéwka
Jezeli montowany jest rowniez modut rozszerzen,

/5/@

MM

i
\\\:\§\\\

zawiesi¢ modut podstawowy dopiero po jego od-
powiednim przebudowaniu, zob. "Instalacja mo-
dutu rozszerzen".

N

o

Yy
(@
\

12

Wiozy¢ reke w uchwyt przy dolnym brzegu biatej
ostony.

Pociagna¢ gorny brzeg ostony do przodu i wyciggna¢
ostone do gory.

Uzy¢ szablonu montazowego.

Zaznaczy¢ na $cianie otwory dla uchwytu $ciennego.
Wykona¢ w $cianie 2 otwory @ 10 mm dla uchwytu
$ciennego.

Zamontowac uchwyt urzadzenia (1) do Sciany, wykorzy-
stujgc dotgczone kotki i Sruby (2).

Zawiesi¢ produkt (3) od goéry na uchwycie montazowym
przy pomocy wieszaka.

Instrukcja instalacji i konserwacji auroFLOW plus 0020160442_04



6 Instalacja

6.1

Wykonanie podtaczenia hydraulicznego

Ostroznie!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek
zabrudzenia przewodéw!

Ciata obce takie jak pozostatosci po spawa-
niu / lutowaniu, resztki uszczelek lub brud w
przewodach rurowych, mogg spowodowac
uszkodzenia produktu.

» Doktadnie przeptukaé przewody rurowe
obiegu solarnego oraz obiegu tadowania
zasobnika przed instalacja.

» Jezeliinstalacja / uruchomienie nie zo-
stang od razu zakonczone, nalezy za-
dbac, aby po przeptukaniu obiegu solar-
nego nie pozostata w nim woda.

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek
nieszczelnosci!

Naprezenia mechaniczne przewodow przyta-
czeniowych mogg spowodowac nieszczelno-
8ci, a wskutek tego uszkodzenie produktu.

» Nalezy unika¢ naprezen mechanicznych
w przewodach przytgczeniowych!

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek przeno-
szenia ciepta podczas lutowania!

» Krééce przytgczeniowe nalezy lutowaé
tylko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zawordéw konserwacyjnych.

» Prace opisane ponizej w niniejszym rozdziale moga byc¢
wykonywane wytgcznie przez autoryzowanych instalato-
row.

i

Wskazéwka

Uszczelki z materiatbw gumopodobnych mogg
odksztatca¢ sie plastycznie i powodowac
straty cisnienia. Dlatego zalecamy stoso-
wanie uszczelek z materiatdow witoknistych,
podobnych do tektury.

6.1.1

i

Podtgczanie obiegu tadowania zasobnika

Wskazéwka

Zalecamy potgczenie stacji solarnej z obiegiem ta-
dowania zasobnika przy pomocy zaworéw konser-
wacyjnych. Zawory konserwacyjne nie wchodzg w
zakres dostawy.

0020160442_04 auroFLOW plus Instrukcja instalacji i konserwacji

1. Ew. zamontowa¢ zawory konserwacyjne (niewcho-
dzace w zakres dostawy) (1) i (2) zgodnie z rysunkiem.

2. Zamontowac zasilanie i powr6t.

6.1.2 Podigczanie przewodu wylotowego do grupy
bezpieczenstwa

Wskazoéwka

Zbiornikiem ociekowym moze by¢ pusty zbiornik
na ptyn solarny Vaillant.

Ostrzezenie!

Obrazenia ciata i szkody materialne wsku-
tek niefachowej instalacji!

Plyn solarny wydostajgcy sie z przewodu
wylotowego grupy bezpieczehstwa moze
spowodowac powazne oparzenia.

» Zainstalowa¢ przewdd wylotowy grupy
bezpieczehstwa w taki sposob, aby ni-
komu nie grozito niebezpieczenstwo.

» Poprowadzi¢ przewod wylotowy odporny
na wysokg temperature z odpowiednim
spadkiem do zbiornika ociekowego na
ptyn solarny.
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» Ustawi¢ zbiornik ociekowy tak, aby sie nie
przewrocit.

» Zadbac, aby mozna byto obserwowac
zbiornik ociekowy!

» Zamontowac przewod wylotowy (1) zgodnie z rysunkiem.

6.1

.3 Podtaczanie obiegu solarnego

o |

——©0/

» Zamontowac zasilanie(1) i powrét (2) zgodnie z rysun-

6.2

14

kiem.

Wykonanie podtgczenia elektrycznego

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Przy zaciskach przytacza sieciowego L i N
zawsze wystepuje napiecie!

» Odigczyc¢ produkt od sieci elektrycznej,
odtaczajgc produkt od napiecia za po-
mocg wytacznika o rozwarciu zestykow
min. 3 mm (np. bezpieczniki lub wytgczniki
mocy).

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania przytgcza elektrycznego!

Niefachowo wykonane przytgcze elektryczne
moze spowodowag, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne.

» Instalacja elektryczna musi zosta¢ wyko-
nana przez autoryzowanego instalatora,
ktory odpowiada za spetnienie obowigzu-
jacych norm i dyrektyw.

6.2.1

il

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przewo-
doéw elektrycznych przez wysokie tempera-
tury!

Przewody elektryczne mogg ulec uszkodze-
niu wskutek kontaktu z rurami miedzianymi,
przez ktére przeptywa ptyn solarny o wysokiej
temperaturze.

» Zadbac, aby przewody elektryczne nie
przylegaty do rur, przez ktére przeptywa
ptyn solarny.

Podczas podtgczania elektrycznego produktu, przestrze-
gac warunkéw technicznych podtaczenia do sieci ni-
skiego napiecia okreslonych przez operatora sieci elek-
troenergetyczne;j.

Podtaczanie zaworu tadowania warstwowego

Wskazéwka

Jezeli w schemacie hydraulicznym przewidziano
zawor tadowania warstwowego UV5, zalecamy
zastosowanie zaworu 3-drogowego z oferty wypo-
sazenia Vaillant, oraz podtgczenie go za pomocg
kabla przytaczeniowego, ktory rowniez jest do-
stepny jako wyposazenie.

Prace wstepne
» Zdjac¢ ostone przednia. (- strona 12)
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Przeprowadzi¢ przewody przytgczeniowe zaworu ta-
dowania warstwowego przez przepust kablowy z tytu
produktu.

Odkreci¢ cztery $ruby (1).

Otworzy¢ obudowe regulatora.

Zdjac zaslepke (2).
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X2
X1

XSE&JJ:

5. Poprowadzi¢ kabel przytgczeniowy zaworu tadowania
warstwowego z koncéwkg kablowa przez otwdr w obu-
dowie regulatora.

/@\
7

Wskazowka

Aby utatwi¢ sobie prace, mozna catkowicie
zdjac¢ wyswietlacz, wyciggajac wtyczke z
gniazda X1(3) oraz eBUS (4). Nalezy przy
tym przestrzega¢ wymaganych czynnosci
zwigzanych z roztadowaniem tadunkéw elek-
trostatycznych (ESD).

6. Podigczy¢ wtyczke kabla przytaczeniowego zaworu fa-
dowania warstwowego do gniazda X8 (5) w regulatorze
solarnym.

7. W razie potrzeby podigczy¢ wtyczke wyswietlacza do
gniazda X1 (3).

8. W razie potrzeby podtgczy¢ wtyczke eBUS do gniazda
eBUS (4).

9. Zamkna¢ obudowe regulatora.

10. Dokreci¢ $ruby (1).

11. Zamocowac kabel przytagczeniowy. Uwazac, aby kabel
przytaczeniowy nie przylegat do rur, przez ktére prze-
ptywa ptyn solarny.

6.2.2 Ukiadanie przewodu sieciowego

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek

nieprawidtlowego napiecia przytgcza!

Przy napieciach sieciowych powyzej 253 V i

ponizej 190 V mozliwe sg zaktdcenia dziata-

nia.

» Zadbac, aby napiecie sieci wynosito 230
V.
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Wskazéwka

Jezeli wskutek krétkotrwatych przepie¢ w sieci
oraz nierébwnomiernego obcigzenia faz podczas
wigczania urzadzen wystepujg zaktocajace im-
pulsy pradu, zalecamy zastosowanie wytgcznikow
ochronnych RCD wrazliwych na prad impulsowy
typu A lub wytgcznikéw ochronnych RCD wraz-
liwych na wszystkie typy pradu typu B, w wersji
krétkozwiocznej (VSK).

» Podtagczy¢ produkt przez przytacze state oraz wytacznik o
rozwarciu stykdw co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki lub
wytacznik mocy), por. Kabel sieciowy (- strona 11).

6.2.3 Podigczanie czujnika temperatury kolektora,
czujnika temperatury zasobnika i regulatora
systemu

Wskazéwka
Wykonac¢ punkty 6 i 7 wytacznie, jezeli potrzebny
jest zewnetrzny regulator systemu.

i

Prace wstepne

1.  Zdjac¢ ostone przednia. (- strona 12)

2. Otworzy¢ waskg klapke na spodzie regulatora solar-
nego.

3. Zainstalowa¢ czujnik temperatury kolektora w kolekto-
rze znajdujgcym sie na koncu lub w przypadku czescio-
wego zacienienia kolektora, ktéry nie jest zacieniony.

4. Zainstalowac¢ czujnik temperatury zasobnika w najniz-
szej tulei czujnika zasobnika.

> O

Q

1. Utozy¢ przewody przytgczeniowe czujnika temperatury
kolektora oraz czujnika temperatury zasobnika i ew.
przewodu eBUS regulatora systemu przez przepust
kablowy na spodzie produktu.

2. Przeprowadzi¢ przewdd przytgczeniowy czujnika tem-
peratury kolektora przez jeden z uchwytéw odcigzaja-
cych (4).

3. Podiaczy¢ zacisk przytgczeniowy czujnika temperatury
kolektora do jednego z zaciskéw (2).
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4. Przeprowadzi¢ przewdd przytgczeniowy czujnika tem-
peratury zasobnika przez jeden z uchwytéw odcigzaja-
cych (4).

5. Podigczy¢ zacisk przytaczeniowy czujnika temperatury
zasobnika do zaciskow (3).

6. Przeprowadzi¢ przewdd eBUS regulatora systemu
przez jeden z uchwytéw odcigzajgcych (4).

7. Podigczyé przewdd eBUS regulatora systemu do zaci-

skow (1).
6.3 Zakonczenie instalaciji
6.3.1 Sprawdzenie podigczenia elektrycznego

» Po zakonczeniu instalacji sprawdzi¢ podtaczenie elek-
tryczne, kontrolujgc dobre osadzenie i prawidtowg izola-
cje wykonanych przytgczy.

6.3.2 Montaz ostony przedniej

1. Zalozyc¢ ostone przednig z przodu az do oporu.

2. Uwazaé, aby nie przycig¢ zadnych kabli oraz aby nie
stykaly sie one z zadnymi gorgcymi czesciami, oraz
uwazac, aby regulator solarny byt zablokowany w otwo-
rze.

3. Zabezpieczy¢ pokrywe przednig Sruba.

4. Zamontowac ostone.

6.4

Aby zainstalowa¢ modut rozszerzen, nalezy potgczy¢ zbior-
nik modutu podstawowego ze zbiornikiem modutu rozsze-
rzen i zamontowac¢ drugg pompe solarng. Aby potaczy¢ oba
zbiorniki, nalezy najpierw wymontowac uchwyt regulatora i
zbiornik modutu podstawowego.

Instalacja modutu rozszerzen

» Aby utatwi¢ wykonywanie prac, przeprowadzi¢ czynnosci
przy module podstawowym i module rozszerzen, gdy
moduty stojg na podtodze.

» Przeprowadzi¢ prace opisane w niniejszym rozdziale
bezposrednio jedna po drugiej, w opisanej kolejnosci.

6.4.1

Prace wstepne
» Zdjac¢ ostone przednig. (- strona 12)

Zdejmowanie uchwytu regulatora

16

1.
2.

Zdja¢ uchwyt regulatora (1) do przodu.
Ztozy¢ uchwyt regulatora na bok.

6.4.2 Demontaz zbiornika

1.
2.
3.

Odkreci¢ obie nakretki ztgczkowe (1, 4).
Odkreci¢ obie sruby (2).
Usung¢ zbiornik (3).
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6.4.3 Montaz rur fgczacych do zbiornika modutu
podstawowego

1. Usuna¢ zaslepki adaptera.

2. Zamontowac rury taczace z uszczelkami ptaskimi do
adapterow zbiornika modutu podstawowego.

3. Zdja¢ ostone przednig modutu rozszerzen (por. Ostona
przednia (- strona 12).
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W przewidzianych do tego celu miejscach wykonaé dwa
otwory dla rur fgczacych w $cianie bocznej obudowy
modutu podstawowego.

W przewidzianych do tego celu miejscach wykonaé¢ dwa
otwory dla rur tgczacych w $cianie bocznej obudowy
modutu rozszerzen.

Zamontowac zbiornik przy pomocy obu srub mocujg-
cych i obu nakretek ztgczkowych w module podstawo-
wym. Poprowadzi¢ przy tym rury tgczace przez otwory
w Scianie bocznej obudowy.
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6.4.4

Zaktadanie uchwytu regulatora

» Nasung¢ uchwyt regulatora (1) na rury do zatrzasniecia.

6.5

6.5.1

Instalacja drugiej pompy solarnej

Podtaczanie hydrauliczne drugiej pompy
solarnej

ook w

18

Odnalez¢ w wigzce kablowej kabel sterujgcy drugiej
pompy solarnej (3).

Wyprowadzi¢ kabel sterujacy z otworu w obudowie mo-
dutu podstawowego w taki sposdb, aby byt on pdzniej

tatwo osiggalny.

Zdjac¢ zaslepke kabla sterujgcego.
Odkreci¢ nakretke ztgczkowsg (4).
Odkreci¢ $ruby z obejm mocujgcych (2).
Usung¢ rure (1).

7. Potgczy¢ drugg pompe solarng (6) i zestaw rur (5, 7) z
uszczelkami ptaskimi.

Strzatka na obudowie pompy musi by¢ skierowana
w strone dtugiej rury (5).

8. Dokreci¢ nakretke ztaczkowsg (4).
9. Zamocowac¢ pompe obejmami mocujacymi (2).

6.5.2 Podigczanie elektryczne drugiej pompy

solarnej

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Przy zaciskach przytgcza sieciowego L i N
zawsze wystepuje napiecie!

» Odigczy¢ produkt od sieci elektrycznej,
odtgczajgc produkt od napiecia za po-
moca wytacznika o rozwarciu zestykow
min. 3 mm (np. bezpieczniki lub wytgczniki
mocy).

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przewo-
déw elektrycznych przez wysokie tempera-
tury!

Przewody elektryczne mogg ulec uszkodze-
niu wskutek kontaktu z rurami miedzianymi,
przez ktére przeptywa ptyn solarny o wysokiej
temperaturze.

» Zadbac, aby przewody elektryczne nie

przylegaty do rur, przez ktére przeptywa
ptyn solarny.

Instrukcja instalacji i konserwacji auroFLOW plus 0020160442_04
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1. Odkreci¢ cztery $ruby (1).
2. Otworzy¢ obudowe regulatora.
3. Zdjg¢ zaslepke (2).

X2

eBUS

xa%}:

4. Poprowadzi¢ kabel elektryczny (zakres dostawy) drugiej
pompy solarnej z koncéwkg kablowg przez otwér w
obudowie regulatora.

L]

Wskazéwka

Aby utatwic sobie prace, mozna catkowicie
zdja¢ wyswietlacz, wyciggajac wtyczke z
gniazda X1(3) oraz eBUS (4). Nalezy przy
tym przestrzega¢ wymaganych czynnosci
zwigzanych z roztadowaniem tadunkéw elek-
trostatycznych (ESD).

5. Podtaczy¢ wtyczke kabla elektrycznego do niebieskiego
gniazda X6 (5) w regulatorze solarnym.

6. W razie potrzeby podigczy¢ wtyczke wyswietlacza do
gniazda X1 (3).

7. W razie potrzeby podtgczy¢ wtyczke eBUS do gniazda
eBUS (4).
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8. Zamkna¢ obudowe regulatora.

9. Dokreci¢ $ruby (1).

10. Zamocowac kabel elektryczny do rury przy pomocy
dostarczonego zacisku. Uwazac, aby kabel elektryczny
nie przylegat do rury.

11. Podtaczy¢ kabel sterujacy odszukany przed zamonto-
waniem drugiej pompy solarnej do wolnego gniazda w
skrzynce przytgczeniowej drugiej pompy solarnej.

12. Zabezpieczy¢ kabel sterujacy.

6.6

Prace wstepne
» Zawiesi¢ modut podstawowy. (- strona 12)

Zawieszanie modutu rozszerzen

@c—opr--_-

1. Zawiesi¢ modut rozszerzen. Poprowadzi¢ przy tym rury
taczace (1, 2) z modutu podstawowego przez otwory w
Scianie bocznej modutu rozszerzen.

2. Zamontowac rury taczgce z uszczelkami ptaskimi do
adapteréw zbiornika modutu rozszerzen.

7 Obstuga

71 Zasada obstugi stacji solarnej

Stacja solarna jest wyposazona w cyfrowy system informacji
i analizy (system DIA). Jezeli nie sg wymagane zadne inne
ustawienia, ktore nie zostaty dokonane za pomoca asystenta
instalacji, zob. Uruchomienie (- strona 20), wéwczas mozna
ogladac i zmieniac inne parametry przy pomocy systemu
DIA.

Zasada obstugi i obstuga stacji solarnej zostaty opisane w —
Instrukcja obstugi systemu solarnego auroFLOW plus. Moz-
liwosci odczytu i ustawien w poziomie uzytkownika rowniez
zostaty opisane w — instrukcji obstugi.

Przeglad struktury menu poziomu instalatora znajduje sie w
Zatgcznik (- strona 30).
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Wywolywanie poziomu instalatora

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek
niefachowej obstugi!

Niefachowe ustawienia w poziomie instala-
tora moga spowodowac uszkodzenie instala-
cji solarnej.

» Z dostepu do poziomu instalatora wolno
korzysta¢ wytgcznie autoryzowanym in-
stalatorom.

Wskazéwka

Poziom instalatora jest zabezpieczony hastem
przed dostepem oséb nieupowaznionych, ponie-
waz niefachowe ustawienia parametréw w tym
poziomie mogg doprowadzi¢ do zaktécen dziata-
nia i uszkodzen instalacji solarne;j.

i

1. Nacisnaé jednoczesnie =] i (5.
< Na wyswietlaczu pojawia sie menu.

2. Przewijaé tak dtugo za pomocg (&) lub (), az pojawi sie
pozycja menu Poziom instalatora.

3. Nacisnaé (3, aby wybraé pozycje menu.

< Na wyswietlaczu pojawia sie tekst Wprowadz kod i
wartosc¢ 00.

4. Ustawi¢ przy pomocy (&) lub (B wartosé 17 (kod).
5. Nacisna¢ (3, aby potwierdzié wprowadzony kod.

< Pojawia sie poziom instalatora wraz z wyborem
pozycji menu.

i

Wskazdéwka

Ponizej na poczatku zalecen dotyczacych
obstugi, podana $ciezka informuje o sposo-
bie przejscia do odpowiednich funkcji. Menu
— Poziom instalatora -~ Menu testéw — Pro-
gramy kontroli.

Wskazéwka

Jezeli poziom instalatora zostanie wywotany
przed uptywem 15 minut po wyj$ciu, nie ma
potrzeby ponownego wprowadzenia kodu.

i

8 Uruchomienie

Aby uruchomic¢ produkt, nalezy napetni¢ obieg tadowania
zasobnika i obieg solarny, sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu,
przejs¢ przez asystenta instalacji i ew. dokonac¢ ustawien
innych czesci uktadu (np. regulatora systemu).
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8.1 Napetnianie i odpowietrzanie uktadu

1. Odtgczy¢ produkt od napiecia wytgcznikiem o rozwarto-
Sci stykéw co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki lub wy-
taczniki mocy).

2. Zdja¢ ostone przednia. (- strona 12)

8.1.1

» Otworzy¢ wszystkie ew. zamontowane w zakresie klienta
zawory odcinajgce w obiegu tadowania zasobnika.

Otwieranie zaworow odcinajacych

8.1.2 Napetnianie i odpowietrzanie uktadu
tadowania solarnego

1. Chroni¢ czesci przewodzace napiecie przed wycieka-
jacag woda.

2. Sprawdzi¢, czy automatyczny odpowietrznik (1) jest
otwarty.

3.  Odkreci¢ zakretke automatycznego odpowietrznika o
jeden lub dwa obroty.

i

Wskazéwka

Zakretka automatycznego odpowietrznika
podczas pierwszych dwéch miesiecy eksplo-
atacji uktadu musi by¢ poluzowana o jeden
lub dwa obroty.Dwa miesigce po napetnieniu
obiegu tadowania zasobnika mozna dokre-
ci¢ zakretke automatycznego odpowietrz-
nika.Dwa miesigce po napetnieniu obiegu ta-
dowania zasobnika mozna dokreci¢ zakretke
szybkiego odpowietrznika.

4. Otworzy¢ wszystkie ew. zamontowane w zakresie
klienta zawory odcinajgce w obiegu tadowania
zasobnika.

5. Przy pomocy manometru zamontowanego w zakresie
klienta sprawdzi¢ cisnienie w obiegu tadowania zasob-
nika i w razie potrzeby dola¢ wody.

6. Sprawdzi¢, czy obieg tadowania zasobnika jest
szczelny.

Instrukcja instalacji i konserwacji auroFLOW plus 0020160442_04



Warunki: Zasobnik to auroSTOR

» Napetni¢ obieg tadowania zasobnika odpowiednig wodg
grzewcza.
» Starannie przeptukac zasobnik, aby z wezownicy mogto
uj$¢ powietrze.
» Sprawdzi¢ cis$nienie w obiegu fadowania zasobnika.
— Przestrzegac przy tym ci$nienia wstepnego naczynia
przeponowego zainstalowanego w zakresie klienta.

8.1.3 Napelnianie zbiornika

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek
wycieku plynu solarnego!

Podczas napetniania, z zaworu odpowietrza-
jacego moze wydostawac sie ptyn solarny.

» Nalezy uwazac na ew. wyciekajacy ptyn
solarny.

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez nie-
odpowiedni ptyn solarny!

Zastosowanie nieodpowiedniego ptynu solar-
nego moze spowodowac zaktécenia dziata-
nia oraz uszkodzenia systemu solarnego.

» Napetnia¢ uktad wytagcznie ptynem solar-
nym Vaillant.

Wskazéwka

Aby utatwi¢ wlewanie ptynu solarnego, zalecamy
zastosowanie mobilnego urzadzenia do napetnia-
nia.

1. Podtaczy¢ do zaworu odpowietrzajgcego (1) waz siega-
jacy do podtogi.
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2.  Otworzy¢ zawor odpowietrzajacy (1).
Podiaczy¢ pompe do napetniania do przytacza do na-
petniania (2).

4. Zwr6ci¢ uwage, aby waz do napetniania byt wolny od
zagiec i skrecen.

5.  Otworzy¢ zaw6r napetniania.

6. Napetni¢ zbiornik ptynem solarnym Vaillant do oznacze-

nia 1 (1).

— Przechwyci¢ ptyn solarny ew. wyciekajacy z zaworu
odpowietrzajgcego. Odprowadzi¢ wyciekajacy ptyn
solarny z powrotem do pompy do napetniania.

Wielko$¢ napetnienia ptynu solarnego

Modut podstawowy VPM 30 D (modut pod-

VPM 15D stawowy z modutem
rozszerzen)
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Wskazéwka

W przypadku VPM 30 D: jezeli zbiornik mo-
dutu podstawowego jest prawie petny, nalezy
zaczekac, az ptyn solarny rozdzieli sie row-
nomiernie na oba zbiorniki przed wlaniem
wiekszej ilosci ptynu solarnego. Ew. zacze-
kac kilkakrotnie na wyréwnanie sie poziomu
ptynu solarnego miedzy zbiornikami w miare
napetniania ptynu solarnego.

n

7. Zamknac¢ zawér do napetniania.
8. Zamkna¢ zawdr odpowietrzajgcy.

8.2

Przy pierwszym wigczeniu zasilania elektrycznego produktu,
uruchamia sie asystent instalacji. Zapewnia on fatwy dostep
do najwazniejszych programoéw kontrolnych oraz ustawien
konfiguracyjnych podczas instalacji produktu. Asystent insta-
lacji wySwietla sie przy kazdym wigczeniu, dopdki nie zosta-
nie pomyslinie zakonczony.

Przejécie przez asystenta instalaciji

Nalezy potwierdzi¢ uruchomienie asystenta instalacji. Po po-
twierdzeniu, produkt blokuje wszystkie zgtoszenia zapotrze-
bowania ciepta. Stan ten jest utrzymywany do zakonczenia
lub przerwania asystenta instalacji.

Jezeli uruchomienie asystenta instalacji nie zostanie potwier-
dzone, asystent instalacji zamyka sie 15 minut po wtgczeniu
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i pojawia sie ekran podstawowy. Przy nastepnym witgczeniu
produktu, asystent instalacji uruchamia sie ponownie.

» Witaczy¢ zasilanie elektryczne produktu.

8.2.1

i

1. Ustawi¢ zadany jezyk przy pomocy (=) lub (3.

2. Nacisnaé¢ (3, aby potwierdzié zadany jezyk.

3. Nacisnaé jeszcze raz (3, aby potwierdzié po raz drugi
ustawiony jezyk i zapobiec przypadkowym zmianom.

Ustawianie jezyka

Wskazéwka

Jezeli podtgczony jest regulator systemu, mozna
ustawiac jezyk tylko w regulatorze systemu.

8.2.2 Ustawianie obszaru zastosowan

i

1. Wybra¢ obszar zastosowaé za pomocg (= lub (.

— Kaskada Nie: 1 modut podstawowy + ew. 1 modut
rozszerzen

— Kaskada Tak: Wiecej modutow podstawowych

i

Wskazéwka
Obszar zastosowan mozna ustawic¢ wylgcznie,
gdy podtaczony jest regulator systemu.

Wskazéwka

Jezeli wybrano Kaskada Tak, nalezy po-
tem wybra¢ numer stacji solarnej (od 1 do
4). Jedna ze stacji solarnych musi zawiera¢
numer 1, a dla pozostatych mozna wybraé
numer od 2 do 4.

2. Potwierdzi¢ zmiane przy pomocy (JOK.

8.2.3 Ustawianie rozmiaru uktadu

0

Wskazéwka

Rozmiar uktadu odpowiada liczbie podtgczonych
kolektoréw. Regulator solarny dobiera czas napet-
niania w zaleznosci od rozmiaru uktadu.

1. Wybierac liczbe podtagczonych kolektoréw za pomocag
= ub (3.

2. Potwierdzi¢ zmiane przy pomocy Cok.

8.2.4 Odpowietrzanie obiegu fadowania solarnego

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo oparzenia gorgcymi
cze$ciami!

Gdy tylko uruchamia sie program odpowie-
trzania, moze nastgpi¢ rozgrzanie sie czesci.

» Dotykac czesci dopiero po sprawdzeniu
ich temperatury.
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Wskazéwka

Program odpowietrzania rozpoczyna sie automa-
tycznie w tym miejscu asystenta instalacji. Wy-
Swietlacz wskazuje, Test aktywny". Pompa fado-
wania zasobnika przez pie¢ minut pracuje na réz-
nych stopniach wydajnosci.

1. Jezeli ten krok ma zostaé ominiety, nacisnaé (3.

2. Odczeka¢ pie¢ minut do zakonczenia programu odpo-
wietrzania.

< Wyswietlacz wskazuje, Test OK".

3. Nacisnaé¢ &
4. Nacisngé¢ (3.

8.2.5 Napelnianie obiegu solarnego

Po kazdym uruchomieniu systemu solarnego, pompa so-
larna musi przez pewien czas pracowac z wiekszg wydajno-
$cia, dopoki przewdd solarny do pola kolektoréw i samo pole
kolektoréw nie zostang napetnione ptynem solarnym, a ptyn
solarny nie bedzie powracat do stacji solarnej (faza napetnia-
nia).

Po czasie napetniania wynikajgcym z rozmiaru instalacji, re-
gulator solarny zmniejsza predkos¢ obrotowg pompy solar-
nej do nizszego poziomu, niezbednego podczas eksploata-
cji.

Dlugos¢ fazy napetniania (czas napetniania) zalezy od liczby
podtaczonych kolektorow. Wstepnie ustawiony jest czas

napetniania wynoszacy 60 sekund oraz kolejne 20 sekund
na kolektor.

Czas napetniania zalezy jednak réwniez od przekrojow prze-

wodow, liczby kolan oraz wysokos$ci w pionie migedzy naj-

wyzszym i najnizszym punktem instalacji solarnej. Dlatego w

razie potrzeby nalezy skorygowac czas napetniania. Mozna

ustawi¢ czas napetniania miedzy 10 sekund a 10 minut.

> Uruchomi¢ faze napetniania, wybierajgc (5.

» Gdy pompa solarna pracuje, nalezy obserwowac, czy
ptyn solarny powraca do zbiornika.

Jezeli pompa solarna jest nadal zatrzymana, wyswietlacz
wskazuje ,Test OK".

» Jezeli w zbiorniku nie jest widoczny powracajgcy ptyn,
nacisnaé (3.

Ustawi¢ diuzszy czas napetniania.

Zaczekac, az caly ptyn solarny sptynie do zbiornika.
Nacisna¢ &J.

Uruchomi¢ faze napetniania.

Powtérzy¢ cykl napetniania, do zaobserwowania powra-
cajacego ptynu w zbiorniku.

i

vVvyyYyVvVvyy

Wskazéwka

W przypadku VPM 30 D: moze sie zdarzy¢,
ze wyréwnanie poziomu ptynu solarnego mie-
dzy dwoma zbiornikami nastepuje zbyt wolno
i pompy solarne zasysajg powietrze. W pozio-
mie instalatora mozna zmieni¢ Wyd. napehia-
nia (- strona 25) i ustawi¢ Czas wyréwnania
(- strona 26).
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Niebezpieczenstwo!
Obrazenia ciata wskutek nieprawidiowego
wykonania wyréwnania ci$nienia!

Ptyn solarny lub gorgca para wydostajgce sie
z zaworu odpowietrzajacego moga spowodo-
wac powazne obrazenia.

» Podczas wyréwnywania cisnienia ko-
niecznie przestrzegac¢ ponizszego opisu.

» Przy pracujacej pompie solarnej, ostroznie otworzy¢ za-
wor odpowietrzajacy.
< Z weza moze wydostac sie niewielka ilos¢ ptynu so-
larnego pod cisnieniem.
< Nastepnie stychaé, jak powietrze jest zasysane do
systemu solarnego.

Warunki: Pompa solarna jeszcze dziata.

» Jezeli po kilku sekundach powietrze nie jest juz zasy-
sane, zamknga¢ zawdr odpowietrzajacy.

» Otworzy¢ przytgcze napetniania i spuscié ptyn solarny, az
poziom ptynu bedzie siegat do oznaczenia 2.

» Zamkna¢ przytacze napetniania.

» Roztgczy¢ potagczenie do pompy do napetniania.

8.2.6 Nastawianie daty

i

Ustawi¢ zadany rok przy pomocy (=) lub ().
Potwierdzi¢ ustawiony rok przy pomocy .
Ustawi¢ zadany miesiac przy pomocy (5] lub (.
Potwierdzi¢ ustawiony miesiac przy pomocy Q.
Ustawi¢ zadany dzien przy pomocy (=) lub (3.
Potwierdzi¢ ustawiony dzien przy pomocy (5.

Wskazéwka

Jezeli podtaczono regulator systemu, mozna usta-
wi¢ date wytgcznie na regulatorze systemu.

2 e

8.2.7 Nastawianie godziny
Ustawi¢ zadang godzine przy pomocy (= lub (3.
Potwierdzi¢ ustawiong godzine przy pomocy Q.

Ustawi¢ zadang minute przy pomocy (=] lub (3.
Potwierdzi¢ ustawiong minute przy pomocy .

Wskazowka

Jezeli podtaczony jest regulator systemu, mozna
ustawia¢ godzine tylko w regulatorze systemu.

Ll

8.2.8 Ustawianie czasu letniego

i

Wskazowka

Jezeli podtaczony jest regulator systemu, mozna
ustawia¢ czas letni tylko na regulatorze systemu.
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1. Ustawi¢ zadany tryb pracy przy pomocy (= lub ().
— WL.: Godzina jest wySwietlana zawsze w czasie
letnim.

— Wyt.: Godzina jest wySwietlana zawsze w czasie
zimowym.
2.  Potwierdzi¢ zmiane przy pomocy Cok.
8.2.9 Ustawianie danych kontaktowych
1. Przy pomocy (=], (B, (3 i &3 ustawi¢ numer telefonu.
2. Potwierdzi¢ zmiane przy pomocy (JOK.
8.2.10 Zakonczenie asystenta instalaciji

> Aby zakonczyé asystenta instalacji, nacisnaé (3.

i

Wskazéwka

Po pomys$inym przejsciu przez asystenta in-
stalacji i potwierdzeniu go, nie uruchamia sie
on automatycznie przy nastepnym wigczeniu.

Wskazdéwka

Wszystkie ustawienia mozna rowniez obejrzeé
pbzniej w pozycji menu Ustawienia oraz je
zmienic.

i

8.3

Wykonywanie wyréwnania ci$nienia

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wsku-
tek nieprawidtowego przeprowadzenia lub
braku wyréwnania ci$nienia!

Nienapowietrzenie lub napowietrzenie insta-
lacji w innym momencie, niz podano, moze
spowodowac uszkodzenia systemu solar-
nego. Vaillant w takim przypadku nie odpo-
wiada za dziatanie systemu solarnego.

» Zadbac, aby wyrownanie cisnienia odby-
wato sie zgodnie z opisem, a zwtaszcza w
podanym momencie.

Powietrze znajdujgce sie w kolektorach, nagrzewa sie pod-
czas instalacji catej instalacji solarnej. Gestos¢ powietrza w
kolektorach spada.

Przy pierwszym uruchomieniu systemu solarnego, gorgce
powietrze opuszcza kolektory i przeptywa do znacznie chiod-
niejszego zbiornika stacji solarnej, gdzie nastepuje jego
schtodzenie. Wskutek tego w systemie powstaje podcisnie-
nie.

Poniewaz podcisnienie w systemie solarnym moze spowo-
dowac gtosng prace pomp solarnych oraz skrécic ich wy-
dajnos¢ i zywotnos¢, przy pierwszym uruchomieniu nalezy
wykona¢ wyréwnanie cisnienia.

S\

i

Wskazéwka

Po dokonaniu jednorazowego wyréwnania cisnie-
nia nie jest wymagane powtarzanie tej czynnosci,
dopoki system solarny nie zostanie otwarty.
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Niebezpieczenstwo!

Obrazenia ciata wskutek nieprawidtowego
wykonania wyréwnania ci$nienia!

Ptyn solarny lub gorgca para wydostajgce sie
z zaworu odpowietrzajacego mogg spowodo-
wac powazne obrazenia.

» Podczas wyréwnywania cisnienia ko-
niecznie przestrzegac¢ ponizszego opisu.

o &

@

» Wykonac¢ wyréwnanie cisnienia bezposrednio po zakon-
czeniu asystenta instalacji i ew. jeszcze raz wieczorem
tego samego dnia, gdy instalacja solarna ostygnie.

» Podtaczy¢ do zaworu odpowietrzajgcego (1) waz siega-
jacy do podtogi.

» Wprowadzi¢ koniec weza do zbiornika do ptynu solar-
nego (2). Trzymac waz w zbiorniku ociekowym tak, aby
mogto do niego dostawac sie powietrze.

» Aby zabezpieczy¢ sie przed ew. gorgcymi parami i pry-
skajgcym ptynem solarnym, nie zanurza¢ konca weza w
ptynie solarnym.

» Uruchomi¢ program kontrolny test napetniania obiegu
solarnego.

— Menu - Poziom instalatora -~ Menu testéw — Pro-
gramy kontroli — Test napetniania obiegu solarnego

Podczas pierwszego uruchomienia uktadu, w pompach so-
larnych / przed nimi moze znajdowac si¢ powietrze. Aby wy-
pchna¢ to powietrze, moze by¢ ew. konieczne wielokrotne
zatrzymywanie i ponowne uruchamianie pomp solarnych.
Gdy pompy solarne pracuja, moze wystepowac hatas i drga-
nia, ktore jednak sg niegrozne.
» Zaczeka¢ 2 min w trybie napetniania (pompa solarna
pracuje).
» Przy pracujgcej nadal pompie solarnej, ostroznie otwo-
rzy¢ zawor odpowietrzajacy.
< Z weza moze wydostac sie niewielka ilos¢ ptynu so-
larnego pod cisnieniem.
< Nastepnie stychaé, jak powietrze jest zasysane do
systemu solarnego.
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» Jezeli po kilku sekundach powietrze nie jest juz zasy-
sane, zamkng¢ zawor odpowietrzajacy.

» Zatrzymac program kontrolny test napetniania obiegu
solarnego.

» Zdja¢ waz z zaworu odpowietrzajgcego.

8.4 Menu testéw

Dodatkowo oprocz asystenta instalacji mozna przy urucho-
mieniu, konserwacji i usuwaniu usterek wywotac réwniez
menu testow.

Menu - Poziom instalatora -~ Menu testéw

Mozna tam znalez¢ Statystyki, Programy kontroli i Test
czujn. / el. wyk..

8.4.1 Statystyki
Menu - Poziom instalatora — Menu testéw — Statystyka

W tym miejscu mozna wyswietli¢ godziny eksploatacji naste-
pujacych podzespotéw:

— Pompa solarna

— Pompa solarna 2

— Pompa zasobnika

8.4.2 Programy kontroli

Menu - Poziom instalatora — Menu testéw — Programy
kontroli

Dostepne sg nastepujgce programy kontrolne:

— Test napetniania obiegu solarnego
— Uruchomienie programu odpowietrzania

8.4.3 Test czujnikéw / elementéw wykonawczych

Menu - Poziom instalatora — Menu testow — Test czujni-
kéw i podzespotéw

W tym miejscu mozna odczytac¢ aktualne wartosci nastepuja-
cych czujnikow:

— Czujnik temperatury T1

— Czujnik temperatury T2

— Czujnik temperatury T3

— Czujnik temperatury T4

— Czujnik kolektora T5

— Czujnik zasobnika T6

— Przeptyw obiegu zasobnika
— Ogranicznik temperatury

— Przeptyw obiegu solarnego

Przy pomocy przycisku wyboru mozna aktywowaé naste-
pujace elementy wykonawcze. Nastepnie mozna zmieniaé
wydajno$¢ pomp, kierunek przeptywu zaworu tadowania
warstwowego lub kolejnos¢ warstw w zasobniku za pomocg
przycisku plus i minus.

— Pompa solarna

— Pompa solarna 2

— Pompa zasobnika

— Zawor fadowania warstwowego UV5

Ponadto mozna wyswietli¢ przyblizony Przeptyw obiegu so-

larnego. Warto$c ta jest obliczana na podstawie wydajnosci i
predkosci obrotowej pompy.
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8.5

Poprzez menu Ustawienia mozna p6zniej zmienia¢ ustawie-
nia dokonane uprzednio przez asystenta instalacji.

Ustawienia

- Jezyk

— Dane kontaktowe
— Data

— Godzina

— Czas letni / zimowy
— Kaskada

— Liczba kolektoréw

Dodatkowo mozna dokonywac nastepujacych ustawien lub

odczytow:

— Korekta czasu napetniania

— Tryb pracy

— Temperatura zadana zasilania instalacji grzewczej

— Temperatura zadana cieptej wody uzytkowe;j

— Temperatura przetgczania zaworu fadowania warstwo-
wego

— Maksymalna temperatura zasobnika

— Histereza wtaczania

— Regulator eBUS

— Wydajnos¢ napetniania

— Czas wyréwnania

— Wersja oprogramowania

8.5.1

Menu —Poziom instalatora -~ Ustawienia —~ Czas napein.
korekta

Korekta czasu napetniania

Jezeli czas napetniania obiegu solarnego jest niewystarcza-
jacy, mozna wydtuzy¢ czas napetniania do maks. dziesieciu
minut.

8.5.2 Tryb pracy

i

Menu —»Poziom instalatora -~ Ustawienia - Tryb pracy

Wskazéwka

Jezeli podtaczony jest regulator systemu, ta pozy-
Cja menu nie pojawia sie.

Mozna ustawic tryb pracy na Auto, High Flow i Low Flow.

— Auto: regulator solarny usituje utrzymac takg réznice mie-
dzy zasilaniem a powrotem instalacji solarnej, aby strefa
wody uzytkowej w zasobniku byta tadowana do 65 °C.
Jezeli jest to niemozliwe ze wzgledu na niski poziom pro-
mieniowania solarnego, strefa ogrzewania w zasobniku
jest fadowania do 40 °C. Jezeli niemozliwe jest osiagnie-
cie rowniez tej temperatury, system dgzy do uzyskania
réznicy temperatur 10 K.

— High Flow: regulator solarny usituje utrzymacé roznice
miedzy zasilaniem a powrotem instalacji solarnej na po-
ziomie ok. 10 K. Odpowiada to zwykle 40 I/h na m” po-
wierzchni kolektora

— Low Flow: regulator solarny usituje uzyska¢ takg réznice
migdzy zasilaniem a powrotem instalacji solarnej, aby
zasobnik byt tadowany z ustawiong maksymalng tempe-
raturg zasobnika. Odpowiada to zwykle ok. 15 I/h nam
powierzchni kolektora

0020160442_04 auroFLOW plus Instrukcja instalacji i konserwacji

8.5.3 Temperatura zadana zasilania instalaciji

grzewczej

Menu —»Poziom instalatora — Ustawienia —~ Temp. ogrzewa-
nia

Wskazéwka

Jezeli podtgczony jest regulator systemu, ta pozy-
Cja menu nie pojawia sie.

Temperatura zadana zasilania instalacji grzewczej jest usta-
wiona fabrycznie na 40 °C. Mozna ustawi¢ wartosci miedzy
20°Ca90 °C.

8.5.4 Temperatura zadana cieptej wody uzytkowej

i

Menu —Poziom instalatora -~ Ustawienia ~ Temperatura
c.w.

Wskazéwka

Jezeli podtaczony jest regulator systemu, ta pozy-
cja menu nie pojawia sie.

Temperatura zadana cieptej wody uzytkowej jest ustawiona
fabrycznie na 65 °C. Mozna ustawi¢ wartosci miedzy 20 °C a
90 °C.

8.5.5 Maksymalna temperatura zasobnika

Menu —Poziom instalatora -~ Ustawienia —~ Temp. maks.
zasobn.

Maksymalna temperatura zasobnika jest ustawiona fabrycz-
nie na 95 °C. Mozna ustawi¢ wartosci miedzy 60 °C a 95 °C.

8.5.6 Histereza wigczania

Menu -Poziom instalatora -~ Ustawienia — Histereza wig-
czania

W tym miejscu mozna ustawi¢ histereze temperatur, ktéra
jest wymagana miedzy czujnikiem temperatury zasobnika

(T6 lub SP2 przy podtagczonym regulatorze systemu) oraz

czujnikiem temperatury kolektora, aby mozna byto urucho-
mi¢ pompe solarna.

8.5.7 Regulator eBUS
Menu —~Poziom instalatora -~ Ustawienia ~ Regulator eBUS

W tym miejscu mozna odczytac, czy regulator solarny rozpo-
znaje regulator systemu.

8.5.8 Wydajnos$é napetniania

Menu —»Poziom instalatora -~ Ustawienia —~ Wyd. napetnia-
nia

W przypadku VPM 30 D: moze sie zdarzy¢, ze wyrowna-

nie poziomu ptynu solarnego miedzy dwoma zbiornikami
nastepuje zbyt wolno i pompy solarne zasysajg powietrze.
Aby temu zapobiec, pompy solarne sg uruchamiane oddziel-
nie.Na etapie pierwszego stopnia pracuje tylko dolna pompa
solarna. Poprzez Wyd. napetniania mozna ustawic, z jaka
wydajnoscig bedzie pracowac dolna pompa solarna na eta-
pie pierwszego stopnia. Obnizy¢ ew. wydajnos¢ napetniania
tak, aby poziom ptynu solarnego w zbiorniku modutu podsta-
wowego nie spadt ponizej osi dolnej pompy solarnej.
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8.5.9 Czas wyréwnania

Menu —»Poziom instalatora -~ Ustawienia — Czas wyréwna-
nia

W przypadku VPM 30 D: moze sie zdarzy¢, ze wyréwna-

nie poziomu ptynu solarnego miedzy dwoma zbiornikami
nastepuje zbyt wolno i pompy solarne zasysajg powietrze.
Aby temu zapobiec, pompy solarne sg uruchamiane oddziel-
nie.Na etapie pierwszego stopnia pracuje tylko dolna pompa
solarna. Poprzez Czas wyréwnania mozna ustawi¢ czas
trwania pierwszego stopnia. Ustawi¢ taki czas wyréwnania,
aby poziom ptynu solarnego w obu zbiornikach zblizyt sie do
5 cm przed wigczeniem drugiej pompy solarnej.

8.5.10 Wersja oprogramowania

Menu —~Poziom instalatora -~ Ustawienia — Wersja oprogr.

W tym miejscu mozna odczytac, jaka wersja oprogramowa-
nia zostata zainstalowana na regulatorze instalacji solarne;j.
Wersje oprogramowania wyswietlacza (Al) oraz ptyty gtow-
nej (SMU) sg wyswietlane naprzemiennie.

8.6

» Zapisa¢ nastepujgce ustawienia i wartosci w liscie kon-
trolnej odbioru dla uzytkownika:

Dokumentacja uruchomienia

— Parametry instalacji

— Ptukanie i napetnianie instalaciji
— Kontrole podczas instalaciji

— Ustawienia regulatora

9 Przekazanie uzytkownikowi

1.  Przeszkoli¢ uzytkownika systemu solarnego w zakresie
obstugi i dziatania produktu.

2. Objasni¢ uzytkownikowi ogdlne wskazowki bezpieczen-
stwa.

3. Wskazaé uzytkownikowi zwtaszcza wskazéwki bezpie-
czenstwa, do ktérych musi sie stosowac.

4. Objasni¢ uzytkownikowi dziatanie i potozenie urzadzen
zabezpieczajacych w uktadzie.

5. Objasni¢ uzytkownikowi, jak wazna jest regularna kon-
serwacja przez kompetentny zakfad specjalistyczny.
Aby umozliwi¢ regularne wykonywanie prac konserwa-
cyjnych, zalecamy zawarcie umowy konserwacyjnej.

6. Przekazac¢ produkt uzytkownikowi.

7. Objasni¢ uzytkownikowi podstawowe zasady obstugi
produktu.

8. Przekazac¢ uzytkownikowi do przechowywania wszyst-
kie przeznaczone dla niego instrukcje i dokumenty pro-
duktu.

9. Zapoznac uzytkownika z trescig instrukcji obstugi.

10. W razie potrzeby odpowiedzie¢ na jego pytania.

11. Przypomnie¢ uzytkownikowi, ze instrukcje muszg by¢
przechowywane w poblizu produktu, jednak nie na lub
w produkcie.

12. Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki sposéb nalezy kontrolo-
wac poziom wody / ci$nienie napetnienia uktadu i uzu-
petnia¢ wode grzewcza.

13. Objasni¢ uzytkownikowi, jakie czynnosci sa w razie po-
trzeby wymagane podczas uzupetniania i odpowietrza-
nia instalacji grzewcze;.
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14. Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki sposob nalezy prawi-
dtowo (ekonomicznie) ustawi¢ temperatury na regulato-
rze i zaworach termostatycznych.

15. Poinformowa¢ uzytkownika o warunkach prawidtowego
ttoczenia ptynu chtodzgcego.

16. Objasni¢ uzytkownikowi warunki gwaranciji.

10 Usuwanie usterek

10.1

Menu - Poziom instalatora - Lista usterek

Sprawdzanie historii usterek

Produkt jest wyposazony w historie usterek. Mozna tam od-

czyta¢ dziesie¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-

Sci.

» Aby przetgczaé miedzy usterkami, ktére wystgpity, naci-
sng¢ przycisk plus lub minus.

» Aby wykasowac catg historie usterek, nacisnaé prawy
przycisk wyboru (,Usun®).

10.2 Przeglad kodéw usterek

i

Wskazéwka

Tylko instalatorom wolno usuwac przyczyny opi-
sanych ponizej usterek oraz kasowac historie

usterek.

Kod usterki | Tekst usterki

20 Wyt ogranicznika temp. bezpieczenstwa

1272 Pompa zasobnika usterka elektron.

1273 Pompa solarna usterka elektron.

1274 Pompa solarna 2 usterka elektron.

1275 Pompa zasobnika zablokowana

1276 Pompa solarna zablokowana

1277 Pompa solarna 2 zablokowana

1278 Czujnik temperatury kolektora. T5 usterka

1279 Czujnik temperatury zasobnika. T6 usterka

1281 Czujnik temp. T1 usterka

1282 Czujnik temp. T2 usterka

1283 Czujnik temp. T3 usterka

1284 Czujnik temp. T4 usterka

1355 Czujnik przept. obj. ob. zas.: usterka
10.3 Rozpoznawanie i usuwanie usterek

Przeglad usterek, ich mozliwych przyczyn i rozwigzan po-
dano w Zatgczniku.

Rozpoznawanie i usuwanie usterek (- strona 33)
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11 Przeglad i konserwacja

11.1

W ponizszej tabeli podano prace przeglgdowo-konserwa-
cyjne, ktére nalezy wykonywaé¢ w okreslonej czestotliwosci.

Lista kontrolna przegladéw i konserwacji

Prace przegladowo-konserwacyjne Termin
Obieg solarny

Sprawdzi¢ ptyn solarny co roku
Sprawdzi¢ dziatanie pomp solarnych co roku
Sprawdzi¢ poziom ptynu w obiegu solarnym i | co roku
ew. uzupetni¢

Kolektory

Kontrola wzrokowa kolektoréw, ich mocowa- | co roku
nia i warunkéw podtgczenia

Sprawdzi¢ uchwyty i czesci kolektora pod co roku
katem braku zabrudzen i stabilnego zamoco-

wania

Kontrola stanu izolacji rur pod katem uszko- | co roku
dzen

Regulator solarny

Sprawdzi¢ dziatanie pomp co roku
Sprawdzi¢ wskaznik temperatury czujnika co roku
Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ wskazan uzysku co roku
solarnego

Sprawdzi¢ procedure napetniania co roku
Zasobnik

Sprawdzi¢ dziatanie pompy tadowania za- Co roku
sobnika

Sprawdzi¢ szczelnos$¢é przytgczy co roku
Kontrola stanu izolacji rur pod katem uszko- | co roku
dzen

11.2 Przestrzega¢ cykli przegladéw i konserwac;ji

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczerstwo obrazen ciata i uszko-
dzenia wskutek zaniedbania lub niefacho-
wedo przeprowadzenia przegladdéw i kon-
serwacji!

Przeglad i konserwacja to czynnosci zastrze-
zone dla autoryzowanego instalatora.

» Regularnie wykonywac¢ w sposoéb fachowy
opisane prace przeglagdowo-konserwa-
cyjne.

Regularne przeglady / konserwacje oraz wytaczne uzycie
oryginalnych czesci zamiennych majg decydujace znaczenie
dla bezawaryjnej eksploatacji i dtugiej trwatosci produktu.

Zalecamy zawarcie umowy serwisowej lub konserwacyjne;j.

0020160442_04 auroFLOW plus Instrukcja instalacji i konserwacji

11.3 Zamawianie cze$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwagciji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezza-
ktéceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje
dotyczgce dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, na-
lezy zwrdcic sig pod adres kontaktowy, podany na stronie
tylnej niniejszej instrukciji.
» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.

11.4 Przygotowanie prac przeglagdowo-

konserwacyjnych

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Przy zaciskach przylgcza sieciowego L i N

zawsze wystepuje napiecie!

» Odigczyc¢ produkt od sieci elektrycznej,
odigczajac produkt od napiecia za po-
mocg wytgcznika o rozwarciu zestykow
min. 3 mm (np. bezpieczniki lub wytgczniki
mocy).

» Zdja¢ ostone przednig. (- strona 12)

11.56 Sprawdzenie i wymiana ptynu solarnego

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez
stary ptyn solarny!

Wskutek starzenia sig, ptyn solarny moze
utraci¢ swoje wtasciwosci chronigce przed
mrozem i antykorozyjne.

» Sprawdzac ptyn solarny co roku.
» W razie potrzeby wymienia¢ ptyn solarny.

Ostrozniel
Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez nie-
odpowiedni ptyn solarny!

Zastosowanie nieodpowiedniego ptynu solar-
nego moze spowodowac zaktdcenia dziata-
nia oraz uszkodzenia systemu solarnego.

» Napetnia¢ uktad wytgcznie ptynem solar-
nym Vaillant.

1. Jezeli przy kontroli ptynu solarnego zostanie stwier-
dzone, ze nie jest zapewniona ochrona zapobiegajgca
zamarzaniu i antykorozyjna, nalezy wymieni¢ ptyn so-
larny.
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2. Podczas spuszczania ptynu solarnego, czesé ptynu
pozostaje w kolektorach i rurach. Aby zapobiec prze-
petnieniu systemu, zaznaczy¢ poziom napetnienia na
zbiorniku przed spuszczeniem i wla¢ ptyn solarny tylko
do oznaczenia.

3. Aby catkowicie oprézni¢ obieg solarny, przedmucha¢ go
sprezonym powietrzem. Nastepnie catkowicie napetnic
obieg solarny.

11.5.1 Sprawdzenie ptynu solarnego

» Sprawdzi¢ ptyn solarny przy pomocy areometru lub re-
fraktometru.

11.5.2 Spuszczanie ptynu solarnego

Prace wstepne
» Wytaczy¢ system solarny, odcinajgc zasilanie
elektryczne.

o &

NS

Podtgczy¢ do zaworu odpowietrzajgcego (1) waz siega-

jacy do podtogi.

2. Wprowadzi¢ koniec weza do zbiornika ociekowego (2)
do ptynu solarnego o wystarczajgcej objetosci (wielkos¢
napetnienia 20 | lub 40 I). Trzymaé waz w zbiorniku
ociekowym w taki sposéb, aby mogto wptywac do niego
powietrze.

3. Aby zabezpieczyC sie przed ew. gorgcymi parami i pry-
skajacym ptynem solarnym, nie zanurza¢ konca weza w
ptynie solarnym.

4. Otworzy¢ zawér odpowietrzajgcy.

-

< Moze przy tym ew. wydostawac sie goracy ptyn
solarny lub para.

5. Podigczy¢ do przytacza do napetniania i oprézniania (3)
waz siegajacy do podtogi.

6. Wprowadzi¢ koniec weza roéwniez do zbiornika ocieko-
wego (2).

7. Uwazac, aby waz przy zaworze odpowietrzajacym nie
konczyt sie w ptynie solarnym i aby mogt on zasysac
powietrze.

8. Otworzy¢ zawor przy przytgczu do napetniania i oproz-
niania.

9. Spusci¢ catkowicie ptyn solarny.
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10. Podtaczy¢ zawor do przytgcza do napetniania i opréz-
niania.
11. Zdja¢ waz z zaworu do napetniania i oprézniania.

11.5.3 Wiewanie ptynu solarnego

» Wilewac tylko taka ilo§¢ nowego ptynu solarnego
Vaillant, jaka zostata pobrana (Napetnianie zbiornika
(- strona 21)).

11.56.4 Wykonywanie wyréwnania ci$nienia

» Natychmiast po napetnieniu nowego ptynu solarnego,
wykona¢ wyréwnanie cisnienia (Wykonywanie wyréwna-
nia cisnienia (- strona 23)).

11.5.5 Inne kontrole / prace

Zalecamy, aby konserwacja instalacji solarnej odbywata sie
jednoczesénie z konserwacjg catej instalacji grzewczej.

» Sprawdzi¢, czy kolektory i ich mocowania nie sg zabru-
dzone oraz czy sg dobrze osadzone.

» Sprawdzi¢, czy wskazywane wartosci uzysku solarnego
sg prawidiowe.

11.6 Zakonczenie prac przegladowych i
konserwacyjnych

Po zakonczeniu wszystkich prac konserwacyjnych:
» Sprawdzié, czy przytacza elektryczne sag dobrze osa-
dzone.

» Otworzy¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu i powrocie
obiegu tadowania zasobnika.

» W razie potrzeby napetnic¢ obieg tadowania zasobnika
woda do cisnienia miedzy 100 kPa a 200 kPa (1,0i 2,0
bar).

» Wigczy¢ zasilanie napieciem stacji solarnej.

» Sprawdzi¢, czy stacja solarna jest szczelna od strony
ptynu solarnego i wody.

» Napetni¢ i ew. jeszcze raz odpowietrzy¢ obieg fadowania
zasobnika.

» Zamontowac ostone przednig. (— strona 16)
» Wykonac¢ prébe dziatania.

12 Woycofanie z eksploataciji

121

12.1.1 Wyltaczanie stacji solarnej

Okresowe wylgczenie produktu

» Odtgczy¢ produkt od napiecia wytgcznikiem o rozwartosci
stykéw co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki lub wytgczniki
mocy).

12.1.2 Zapewnienie ochrony przed zamarzaniem

1. Odtaczyc¢ stacje solarng od sieci elektrycznej, jezeli
instalacja grzewcza jest w inny sposob zabezpieczona
przed mrozem.

2. Oprozni¢ wode grzewczg ze stacji solarnej oraz zasila-
nia i powrotu zasobnika.
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12.1.3 Zamknigcie zaworéw odcinajgcych

Ostrozniel
Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek
rozszerzalnosci cieplnej wody grzewczej!

Poniewaz w stacji solarnej nie jest zamonto-
wane naczynie przeponowe ani zawor bez-
pieczehstwa obiegu tadowania zasobnika,
rozszerzalnosc cieplna wody grzewczej moze
spowodowac uszkodzenia.

» Spusci¢ wode grzewczg ze stacji solarnej
przed zamknieciem zaworéw odcinajg-
cych.

» Zamkna¢ rowniez wszystkie ew. zamontowane w zakre-
sie klienta zawory odcinajgce w obiegu fadowania zasob-
nika.

12.2 Ostateczne wylgczenie produktu z
eksploatac;i

12.2.1 Wytaczanie stacji solarnej

» Odtaczy¢ produkt od napiecia wytacznikiem o rozwartosci
stykow co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki lub wytgczniki
mocy).

12.2.2 Catkowite opréznianie instalacji solarnej i
grzewczej

1. Oprozni¢ catkowicie wode grzewczg ze stacji solarnej
oraz zasilania i powrotu zasobnika.

2. Oproznié ptyn solarny ze zbiornika. Przechwyci¢ przy
tym ptyn solarny do odpowiedniego zbiornika.

3. Usung¢ ptyn solarny w sposéb fachowy (Usuwanie
ptynu solarnego (- strona 29)).
12.2.3 Usuwanie stacji solarnej

» Usung¢ stacje solarng w sposéb fachowy (Usuwanie
produktu (- strona 29)).

13 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowac¢ opakowania transportowe w sposéb prawi-
diowy.

» Przestrzegac wszystkich odnosnych przepiséw.

13.1

Produkt sktada sie w przewazajgcej czesci z materiatdw na-
dajacych sie do recyklingu.

Usuwanie produktu

Produkt oraz cate jego wyposazenie nie moga by¢ wyrzu-
cane wraz z odpadami domowymi.

» Zadbac, aby produkt i ewentualne wyposazenie zostaty
prawidtowo usunigte.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych.
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13.2

» Zadbac, aby ptyn solarny zostat przetransportowany
zgodnie z przepisami lokalnymi np. na odpowiednie miej-
sce sktadowania lub do przystosowanej spalarni odpa-
dow.

» W przypadku ilosci ponizej 100 | skontaktowac sie z
miejskim zaktadem komunalnym lub mobilnym punktem
zbidrki.

Usuwanie ptynu solarnego

13.3

» Usung¢ czesci zuzywalne w sposob fachowy.
» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych.

Usuwanie czes$ci zuzywalnych

13.4

» Usung¢ wymienione, uszkodzone czgsci w sposob prawi-
diowy.
» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych.

Usuwanie uszkodzonych cze$ci

14 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 804444
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Zatacznik
A Przeglad struktury menu poziomu instalatora

Menu
Informacja
Nastawy podstawowe

Poziom instalatora

| Powrét Wybierz |

v

Podaj kod Poziom instalatora Usterka
Lista usterek W celu usuniecia

17 — |Menu testéw > F.O1 - Iisty.’usferek
Ustawienia nacisnij OK
Powrét | oK Powrét || Wybierz Powrét ||  Usun Powrét |  OK

v

Poziom instalatora | Menu testéw Statystyka Pompa solarna
Lista usterek Pompa solarna

—» |Programy kontroli —»|Pompa solarna 2 | Godziny eksploatacji
Ustawienia Test czujn./el.wyk. Pompa zasobnika 20
Powrét || Wybierz Powrét || Wybierz Powrét Wybierz Powrét ||
Statystyka Pompa solarna 2
Pompa solarna . .
Pompa solarna 2 - Godziny eksploatacji
Pompa zasobnika
20
Powrét Wybierz Powrét -"'
Statystyka Pompa zasobnika
Pompa solarna
Pompa solarna 2 Godziny eksploatacji
Pompa zasobnika 20
v | Powrét || Wybierz | Powrét ||
Menu testow P.07 P.07
Statystyka Test napetniania Test napetniania
Programy kontroli —»| obiegusolarnego [ | obiegu solarnego
Test czujn./el.wyk. Test aktywny
Powrét Wybierz Powrét || Wybierz Przerwij ||
Menu testéw T.40
Statystyka Czujnik temp. T1
Programy kontroli - 14,1°C
| Powrét || Wybierz | Powrét ||
Y
Poziom instalatora Ustawienia Jezyk Jezyk
Lista usterek h 17 Polski 02 English
Menu testow —» |Dane kontaktowe > —
Data
| Powrst || Wybierz Powrét || Wybierz Powrét | Przerwij | OK
Ustawienia | Dane kontaktowe
Jezyk Telefon
Dane kontaktowe -
Data
Powrét Wybierz Powrét ||
Ustawienia | [Data
Jezyk
Dane kontaktowe
- 20.11.12
| Powrét Wybierz Powrét ||
\ v
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\

Ustawienia Godzina
Jezyk

Data —

Godzina 16:40
| Powroét Wybierz Powrét ||

v

Ustawienia Czas letni/zimowy
Data automatyczna
Godzina — zmiana czasu
Czas letni/zimowy Wyt.

| Powrét Wybierz Powrét ||
Ustawienia Kaskada

Godzina kaskada modutu

Czas letni/zimowy

—

solarnego obecna?

Nie
| Powrét | Wybierz Powrét ||

v

Ustawienia

Liczba kolektoréw

Czas letni/zimowy
Kaskada

Liczba kolektorow

0

| Powrét Wybierz

Powroét ||

A

Ustawienia Czas napein. korekta
Kaskada
Liczba kolektoréw —
Czas napetn. korekta Y
| Powrét || Wybierz Powrét ||
Ustawienia Tryb pracy
Liczba kolektoréw
Czas napetn. korekta jj|—p-
Automatyczny
| Powroét || Wybierz Powrét ||

'

Ustawienia Temp. ogrzewania
Czas napetn. korekta temp. docelowa
Tryb pracy —»-| zasilanie ogrzewania
0

| Powrét Wybierz Powrét ||

v

Ustawienia

Temperatura c.w.

Tryb pracy
Temp. ogrzewania

Temperatura c.w.

temp. docelowa
cieptej wody
0

| Powrét || Wybierz

Powrét ||

Ustawienia

Temp. przet. UV5

Temp. ogrzewania
Temperatura c.w.

Temp. przet. UV5

temp. przetaczania
zawor tad. warstw.
0

| Powrét || Wybierz

Powroét ||

'

Ustawienia

Temp. maks. zasobn.

Temperatura c.w.
Temp. przet. UV5

Temp. maks. zasobn.

temperatura maksy-
malna zasobnika
0

| Powrét Wybierz

Powrét ||

v
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'

Ustawienia Histereza wiaczania
Temp. przet. UV5 histereza temperatur
Temp. maks. zasobn. ||—p T5/T6

Histereza wigczania 0

| Powrét || Wybierz Powrét ||

v

Ustawienia Regulator eBUS
Temp. maks. zasobn.
Histereza wtaczania ||—»

Regulator eBUS Nie rozpoznano

| Powrét Wybierz Powrét ||
¥
Ustawienia Wyd. napetniania
Histereza wtaczania
Regqulator eBUS —

Wyd. napetniania (o]

| Powrét || Wybierz | Powrét ||

Ustawienia Czas wyréwnania
Regulator eBUS
Wyd. napetniania —

Czas wyréwnania 0

| Powrét Wybierz | Powrét ||
Ustawienia Wersja oprogr.
Wyd. napetniania
Czas wyréwnania —

Wersja oprogr. SMU

\ | Powrét || Wybierz| Powrét ||

Poziom instalatora Reset opcji Nastawy fabryczne
Menu testow przywrécic?
Ustawienia —» |Uzysk solarny —

Nie

| Powrét || Wybierz Powrét | Wybierz Powrét ||

v

Reset opcji Uzysk solarny
Nastawy fabryczne wyzerowac?

Uzysk solarny —
Nie

Powrét || Wybierz | Powrét ||

Y
Poziom instalatora
Ustawienia W celu wiaczenia

Reset opcji —»| asystenta instalacji

Start asystenta inst. nacis$nij OK

| Powrét || Wybierz | Przerwij || OK
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B Schemat potgczen
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C Rozpoznawanie i usuwanie usterek

Usterka

Mozliwa przyczyna

Objasnienie / rozwigzanie

Pompy uruchamiajg sie w nieregularnych
odstepach, rowniez nocg

Funkcja zapobiegajgca blokowaniu

Brak usterki

Kolektory sa cieplejsze, niz zasobnik, ale
instalacja solarna nie uruchamia sie

Zasobnik jest natadowany

lub aktywna jest wymuszona przerwa 10
min po zatrzymaniu pompy

Brak usterki

Ew. podwyzszy¢ maksymalng temperature
zasobnika

Zbiornik pozostaje pusty, gdy pompa so-
larna jest zatrzymana

Pole kolektoréw nie opréznia sie

Oproéznianie pola kolektoréw moze trwaé
nawet do 15 min

Sprawdzi¢, czy w obiegu solarnym nie ma
syfonéw

Pompa tadowania zasobnika pracuje, ale
pompa solarna nie pracuje

Funkcja dobiegu (fadowanie solarne zo-
stato zatrzymane krétko wczes$niej)

Brak usterki

Pompa tadowania zasobnika pracuje przy
niskich temperaturach zewnetrznych

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Brak usterki

Temperatura kolektora jest bardzo wysoka,
a instalacja solarna rozpoczyna napetnianie

Start na gorgco jest mozliwy dzieki techno-
logii Drainback

Brak usterki

Pompa solarna zasysa powietrze

Poziom ptynu za maty

Dolaé ptynu solarnego, az podczas eksplo-
atacji jego poziom bedzie siegat do ozna-
czenia 2
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Objasnienie / rozwigzanie

Pompa solarna zasysa powietrze, ponie-
waz ptyn z drugiego zbiornika sptywa z
opodznieniem

Bardzo niska strata ci$nienia w obiegu so-
larnym w potaczeniu z duzg stratg cisnienia
rur fgczacych miedzy modutem podstawo-
wym i rozszerzen

Sprawdzi¢ rury taczace pod katem zapcha-
nia / zagiecia. W regulatorze solarnym,
zmniejszy¢ wydajno$¢ pompy pierwszej
pompy solarnej i zwiekszy¢ op6znienie wia-
czenia drugiej pompy solarnej

Napetnianie zakonczone, ale z kolektoréw
nie powraca zaden ptyn

Za duza strata cisnienia w obiegu solarnym

Sprawdzi¢, czy obieg solarny nie jest za-
pchany / zagiety, sprawdzi¢, czy pole ko-
lektorow nie jest zapchane, zwigkszy¢ czas
napetniania w regulatorze solarnym

Pompa solarna pracuje, ale pompa tadowa-
nia zasobnika nie pracuje

Za niska temperatura ptynu solarnego

Brak usterki

Pompa tadowania zasobnika nie dziata

Sprawdzi¢ wtyczke / kabel elektryczny / ka-
bel sygnatowy pompy tadowania zasobnika

Napetnianie solarne jest aktywne

Sprawdzi¢ symbol pompy na wyswietlaczu
— Ir;:l:l

k.4 miga: napetnianie
— Il::.:l
k.4 ciggle wtaczony: tadowanie zasob-
nika

Wyjatkowo wysoki uzysk solarny

Duza strata ciepta

Zaizolowac uktad

Uzysk solarny jest zawsze wyzszy od za-
oszczedzonej energii pierwotne;j

Uktad lub produkt pracujg gtosno

Szmery ptynu w ukiadzie sa normalnym
Zjawiskiem

Brak usterki

Powietrze w instalacji solarnej

Odpowietrzanie pompy solarne;j

Powietrze w pompie tadowania zasobnika.

Odpowietrzy¢ pompe tadowania zasobnika,
sprawdzi¢ cisnienie w pompie fadowania
zasobnika, ew. uzupetni¢ wode i przeptu-
kac¢ obieg tadowania zasobnika

Wskazywana temperatura jest nieprawi-
dtowa

Nieprawidtowe podtaczenie czujnika tempe-
ratury

Sprawdzi¢ osadzenie i potozenie czujnika
temperatury

Zbiornik odbarwia sie

Zétte odbarwienie zbiornika jest normalnym
zjawiskiem, natomiast bardzo mocne / silne
odbarwienie jest sygnatem, ze w obiegu
solarnym panujg wysokie temperatury

Sprawdzi¢ dziatanie obiegu solarnego

Sprawdzi¢ dziatanie obiegu tadowania za-
sobnika

Poziom plynu solarnego spada w miare
uptywu czasu

Nieszczelny obieg solarny

Znalez¢ i uszczelnié nieszczelnosci

Za wysokie cisnienie, zawor bezpieczen-
stwa uruchamia sie

Sprawdzi¢ dziatanie zaworu bezpieczen-
stwa

Sprawdzi¢, czy kolektory solarne moga sie
opréznic

Ptyn solarny pozostaje w polu kolektorow
lub w przewodzie rurowym i nie wraca w
catosci do zbiornika

nie jest to problem, dopdki uktad zapewnia
uzysk solarny

Pompa solarna pracuje, ale ptyn solarny
nie jest ttoczony

Zamkniety zawor odcinajacy

Otworzy¢ zaw6r odcinajacy

Za duza strata cisnienia

Sprawdzi¢ dziatanie obiegu solarnego

Sprawdzi¢ dziatanie obiegu tadowania za-
sobnika

Niektérych parametréw nie mozna zmie-
nia¢ (godzina, data, tryb pracy, tempera-
tura przetgczania UV5 itp.)

Produkt byt / jest potaczony z auroMATIC
VRS 620

Wymontowac¢ auroMATIC VRS 620 i uru-
chomié ponownie produkt (nacisnaé przy-
cisk Reset)

Obieg cieptej wody uzytkowe;j i/lub obieg
grzewczy s tadowane nieréwnomiernie
(np. tryb ogrzewania w lecie)

Brak stacji wody uzytkowej VPM W

Odtagczy¢ trwale eBus, uruchomié produkt
ponownie. Zainstalowa¢ stacje wody uzyt-
kowej
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D Dane techniczne

Modut podsta-
wowy VPM 15 D

VPM 30 D (mo-
dut podstawowy
z modutem roz-

szerzen)
Wydajnos¢ ptytowego 16 kW 16 kW
wymiennika ciepta
Wydajno$é pompy so- <S65W <130 W
larnej
Wydajnos¢ pompy fado- | <65 W <65W
wania zasobnika
Objetosé zbiornika 201 401
Wymiary produktu, wy- | 750 mm 750 mm
soko$¢é
Wymiary produktu, sze- | 450 mm 900 mm
roko$é
Wymiary produktu, gte- | 340 mm 340 mm
boko§é
Powierzchnia kolektora | < 15 m? <30 m?
Liczba kolektoréw <6 <12
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Dostawca

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

Al. Krakowska 106 02-256 Warszawa
Tel. 022 3230100 Fax 022 3230113
Infolinia 08 01 804444

vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl

© Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powiela¢ lub rozpowszechnia¢
wylgcznie za pisemng zgodg producenta.

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian technicznych.
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